
En caso de una
emergencia, llame:

9-1-1
Centro de Control de Envenanmiento:

1-800-222-1222 (gratis)

Centro Nacional de Información sobre
Pesticidas (NPIC):

1-800-858-7378 (gratis)

Una Voz Para la Salud:
El Centro Nacional de Salud para los

Trabajadores del Campo
1-800-377-9968 (gratis)

In case of an emergency,
dial 9-1-1

Poison Control: 1-800-222-1222 (toll free)

Pesticide Information from NPIC:
1-800-858-7378 (toll free)
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Un lugar seguro
para

sus niños

A Safe Place for
Your Children

Oregon Child
Development Coalition
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Después del trabajo,
bañese y cámbiese de ropa
antes de tocar a sus hijos.

After work, bathe and change
your clothes before

touching your children.
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Lave la fruta del campo
antes de comerla.

Wash fruit from the field
before eating it.

7

Create PDF with GO2PDF for free, if you wish to remove this line, click here to buy Virtual PDF Printer

http://www.go2pdf.com


No entren al campo cuando
vean los letreros de peligro
porque acaban de esprayar.

Don’t go into the field when you
see the danger signs because
the fields were just sprayed.
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Quítese las botas o zapatos
de trabajo

antes de entrar a la casa.

Take off your work shoes or boots
before entering the house.
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Separe su ropa de trabajo
de la ropa de su familia.

Separate your work clothes
from the family’s clothes.
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Limpie los pisos de la casa
y lave los juguetes

con frecuencia.

Clean the floors and
wash toys frequently.
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